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Trọng kính quý Ông Bà và Anh Chị Em, 
 
Phụng vụ Lời Chúa hôm nay, Chúa Giêsu công bố: công dân Nước Trời là những 
người có tâm hồn nghèo khó, sống hiền hòa, chấp nhận đau khổ, khao khát đức công 
chính, biết thương người, lo xây dựng hòa bình và sẵn sàng hy sinh vì Chúa. Xin 
Chúa cho chúng ta luôn biết sống xứng đáng là một người công dân Nước Trời.  
 
Lạy Chúa Giêsu Kitô, chúng con luôn mong muốn được hạnh phúc, bình an, xin cho 
chúng con hiểu rằng hạnh phúc chỉ thực sự bền vững khi chúng con sống theo Lời 
Chúa dạy.  
 
Sinh hoạt giáo xứ: 
 

Chân thành cám ơn Ban Tổ Chức: Hội Đồng Mục Vụ và Tài Chánh cùng 
các đoàn thể Công Giáo Tiến Hành và các Ban Ngành đã nhiệt thành cộng 
tác tổ chức Bữa Tiệc mừng Xuân Đinh Dậu, với mục đích gây quỹ nới rộng 
nhà thờ thêm 1000 chỗ. Nguyện xin Thiên Chúa tiếp tục chúc lành cho 
công việc phát triển giáo xứ của chúng ta. 

     
Trước thềm Năm Mới Đinh Dậu, kính chúc quý Ông Bà, Anh Chị Em một năm mới 
thánh đức, bình an, hạnh phúc và đạt mọi ước nguyện trong sự yêu thương quan 
phòng của Thiên Chúa.  
 
Chúa Nhật hôm nay mùng Hai Tết, chúng ta kính nhớ đến ông bà tổ tiên, nhớ đến 
công ơn của cha mẹ đã sinh thành và dưỡng dục chúng ta. Chúng ta cầu xin cho các 
vị còn sống được khang an trường thọ, những vị đã qua đời được về hưởng hạnh 
phúc với Chúa. Nguyện xin Chúa cho chúng ta sống tốt đời đẹp đạo, thể hiện lòng 
tôn kính Thiên Chúa và hiếu thảo đối với tổ tiên ông bà cha mẹ chúng ta. 
 
Chân thành trong Đức Kitô Ngôi Lời Nhập Thể, 
 
 
 
 
Lm. Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ 
Chánh Xứ 
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CHRIST, THE INCARNATE WORD 

Tổng Giáo Phận Galveston-Houston 
8503 South Kirkwood Road 

Houston, TX 77099 
281.495.8133     281.568.1833 FAX 

Email: info@giaoxungoiloi.org 
www.giaoxungoiloi.org 

Cha Chánh Xứ: 
Lm. Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ 
 

Cha Phó Xứ: 
Lm. Giuse Bùi Phương Tiến 
 

Phó Tế: 
Giuse Nguyễn Sĩ Bạch 
Phêrô Nguyễn Đức Cường 
    
Thư Ký: 
Lê Thị Hiền    
 

Giờ Văn Phòng: 
Thứ Hai – Thứ Sáu 
9:00 am  – 5:00 pm  
       đóng cửa 12:00 pm – 1:00 pm  

THÁNH LỄ: 
 

Hằng Ngày  

7:00 am  (Thứ Hai đến Thứ Bảy) 
7:30 pm  (Thứ Tư, Thứ Năm, Thứ Sáu) 
 

Trưởng Ban Thánh Lễ Cuối Tuần 

Thứ Bảy  
6:00 pm Lê Văn Minh 

 832.858.1597 

Chúa Nhật  
7:00 am Nguyễn Đức Thắng 

 832.526.1913 

9:00 am Nguyễn Minh Quang 
 832.277.3468 

11:00 am Nguyễn Mậu Bình 

 832.978.4542 

2:30 pm 
Thánh Lễ Anh Ngữ  
Theo CT Trường Mẫu Tâm 

7:00 pm Trần Văn Quang 
 832.566.3664 

Giải Tội:    * Thứ Bảy 5:00 - 5:45 pm     
                    * Trước các Thánh Lễ                          
                         30 phút hay theo hẹn 

 

mailto:info@giaoxungoiloi.org
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HỘI ĐỒNG MỤC VỤ  

Chủ Tịch  
   Võ Minh Học 832.790.0816 

Phó Nội Vụ  

   Nguyễn Minh Quang 832.277.3468 

Phó Ngoại Vụ  

   Nguyễn Đức Thắng 832.526.1913 

Thư Ký 

   Võ Tiến Đạt 281.827.9571 

Thành Viên  

   Nguyễn Mậu Bình 832.978.4542 

   Nguyễn Trọng Tân 281.902.8800 

   Nguyễn Minh Văn 832.231.8149 

   Nguyễn Duy Khang 281.975.9184 

   Vũ Văn Hoàng 281.389.2405 

   Phạm Bình Hải 281.299.4307 

   Đoàn Thanh Sơn 713.261.4161 

   Nguyễn Trần Vương 281.802.5474 

   Đỗ Tính 832.298.6914 

   Lê Thị Hiền 281-495-8133 

   Bùi Ngoan 281.745.6286 

   Cao Điệp Emily 281.785.2479 

HỘI ĐỒNG TÀI CHÁNH  

Chủ Tịch 

   Trần Văn Quang 832.566.3664 

Phó Chủ Tịch 

   Phạm Phi Anh 832.723.7345 

Thành Viên 

   Nguyễn Thị Thi 713.517.1621 

   Phan Hằng Vivian 713.256.7753 

   Phạm Gia Hoan 281.435.4690 

   Trương Đạt 281.389.0958 

ĐẶC TRÁCH 

Ban Giáo Dục 
Hiệu Trưởng 

   Dương Thanh Loan 832.858.2548 

Trưởng Ban Giáo Lý 
Lê Thị Hiền 713.256.7344 

Trưởng Ban Việt Ngữ 

           Đặng Chí 713.906.1661 
 

Giáo Lý Tân Tòng 
   Đoàn Hồng Phúc 281.250.8579 

 

Lớp Rửa Tội Trẻ Em 
   Nguyễn Ngọc Thảo 832.298.5463 

 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân 
   Phố Tế Nguyễn Cường  
 
   Đoàn Hằng 

713.446.3591 

 

Ban Xã Hội  

   Vũ Duy Dương 281.983.9062 
 

Ban Trật Tự 
    Nguyễn Trọng Tân 281.902.8800 
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THÔNG BÁO GIÁO XỨ 

LỚP GIÁO LÝ DỰ BỊ HÔN NHÂN  
Khóa Giáo Lý Dự Bị Hôn Nhân sẽ khai giảng Chúa Nhật, ngày 12 tháng 2.  Khóa học 
từ 3:00 trưa đến 5 giờ vào các ngày Chúa Nhật. Xin ghi danh trong ngày khai giảng 
tại Hội Trường Mẫu Tâm, phòng số 20.  
  
BẢNG TÊN VƯỜN CẦU NGUYỆN 
Quý Ông Bà và Anh Chị Em muốn khắc tên mình, tên Cha Mẹ hoặc người thân còn 
sống hay đã qua đời, để được cầu nguyện trong các Thánh Lễ mỗi tuần, xin điền vào 
tờ đơn để ở cuối Nhà Thờ và trao cho văn phòng giáo xứ, Hội Đồng Mục Vụ hoặc 
Tài Chánh. 
 
TIỀN QUYÊN GÓP 
Tuần vừa qua, tiền quyên góp các Thánh lễ cuối tuần được $16,293. Giáo xứ xin cảm 
ơn lòng rộng rãi của mọi người, và xin Chúa chúc bình an trên tất cả quý vị. 
  

Trước Thềm Năm Mới Đinh Dậu 2017 
Chúng con kính chúc  

Cha Chánh Xứ,  
Cha Phó Xứ,  

Quý Thầy Phó Tế, Quý Cụ, Quý Ông Bà  
và Anh Chị Em. 

 
Một Năm Mới Thánh Thiện, An Lành,  

Mạnh Khoẻ, và Hạnh Phúc  
trong Tình Yêu của Chúa Xuân  

cùng Mẹ Maria. 
 

Đồng Kính Chúc Mừng! 
 

Chúng con  
 

Hội Đồng Mục Vụ và Tài Chánh  
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PHỤNG VỤ THÁNH NHẠC  

 

Ủy Viên Thánh Nhạc  

   Nguyễn Duy Khang 281.975.9184 

Ca Trưởng các Ca Đoàn  

Têrêsa  

  Nguyễn Đức Khang Thứ Bảy - 6pm 

Sao Mai  

  Nguyễn Thị Thu Hà Chúa Nhật - 7am 

Cecilia  

  Nguyễn Mười Chúa Nhật - 9am 

Maria Mẹ Thiên Chúa  

  Nguyễn Thành Long Chúa Nhật - 11 am 

LifeTeen  

   Cao Điệp Emily Chúa Nhật - 2:30 pm 

Augustinô  

   Vũ Mộng Chi Chúa Nhât - 7 pm 

 

Thánh nhạc Thánh Lễ Hôn Phối và An Táng 
xin liên lạc Nguyễn Duy Khang  

TRƯỞNG CÁC HỘI ĐOÀN  

Liên Minh Thánh Tâm  

    Nguyễn Trọng Tân 281.902.8800 

Các Bà Mẹ Công Giáo  

    Nguyễn Thị Thi 713.517.1621 

Tông Đồ Fatima  

    Nguyễn Quang Hưng 713.894.7411 

Dòng Ba Đa Minh  

    Hoàng Kim Thanh 832.643.9714 

Hướng Đạo Lạc Việt  

    Nguyễn Minh Trí 713.478.7497 

Thiếu Nhi Thánh Thể  

   Trương Đạt 281.389.0958 

Lêgiô Marie  

   Nguyễn Ngọc Thiên 832.433.2198 

Thánh Linh  

   Phan Hằng Vivian 713.256.7753 

Thăng Tiến Hôn Nhân  

   Vũ Hữu Thự 832.247.5969 
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Archdiocesan Youth Conference (AYC) 

Hilton Americas Hotel 

July 28-30, 2017 
 

The Archdiocesan Youth Conference (AYC) gathers over 2,800 
participants - both youth and adults - from all over the local Church. AYC 
is the largest evangelizing event for older adolescents that the Office of 
Adolescent Catechesis and Evangelization hosts annually. 
 
Through this event, incoming ninth graders through outgoing high school 
seniors are challenged to live out their faith, learn informative 
presentations, listen to outstanding national speakers, and make new 
friendships. 
 
AYC provides youth with a unique opportunity to interact with the 
Cardinal and Auxiliary Bishop of the Archdiocese to celebrate the 
sacraments, to pray, and reflect on the role of the Young Church of 
Galveston-Houston. 
 
Participants will experience the diversity of the Archdiocese of Galveston
-Houston! They will have the opportunity to share and deepen their 
relationship with Jesus Christ through daily Mass, Exposition of the 
Blessed Sacrament, confession, and other prayer experiences. 
 

For more information, please contact the Parish Office  
281.495.8133 or info@giaoxungoiloi.org 

February 9  

Discover the Road Less Traveled  

A monthly discernment gathering at St. 

Mary’s Seminary for single, young adult 

men ages 18 and older. Meets second 

Thursday of the month. Join priests and 

seminarians for fellowship, prayer, music, 

dinner and talks about the discernment 

for priesthood and religious life.  

 

9845 Memorial Dr, Houston, TX 77024. 

Registration, video and information:  

www. houstonvocations.com/discover  

February 9  
Women Seeking the  
Road Less Traveled  

 
A monthly discernment gathering for 
women ages 18 and older who are 
discerning a vocation to religious life. 
The gathering meets in different 
convents around the Archdiocese. 
Program includes supper, a brief 
presentation and time for sharing, 
followed by prayer. Sisters from several 
religious orders who live and minister in 
the Archdiocese will be present.  
 

Information, registration and details:  
www.houstonvocations.com/women-seeking   
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Hãy Phó Thác Cho Chúa Tương Lai Đời Ta 
(Mt 6, 25-34) 

 
Chúng ta vừa bước sang năm mới, năm Đinh Dậu, năm con 
gà. Con gà, đặc biệt là gà trống hiện diện nhiều trong nhiều 
nền văn hóa Phương Đông và Phương Tây. Là vật nuôi từ 
được thuần hóa từ lâu trong lịch sử, gà gắn bó với cuộc sống 
con người, nhất là trong tôn giáo và thần thoại. Từ thời cổ đại, 
gà đã là một loài vật linh thiêng trong một số nền văn hóa và 
gắn chặt với nhiều hệ thống tín ngưỡng và thờ cúng tôn giáo 
với tư cách là lễ vật (vật hiến tế hay vật tế thần). Gà có vai trò 
quan trọng trong đời sống người dân, ở vùng nông thôn, tiếng 
gà trống gáy là tiếng đồng hồ báo thức cho con người ở những 
vùng quê êm ả. Trong văn hóa phương Đông, gà là một trong 
12 con giáp với biểu tượng Dậu và cũng nằm trong lục súc. 
 
Trong nhà đạo, có lắm chuyện về con gà, từ chuyện vui đến 
chuyện thật. Chúng ta cùng mở Kinh Thánh để tìm chuyện 
con gà, hầu có thể đem ra suy gẫm nhân ngày đầu năm mới. 
Nếu có gà trống nghêng ngang như sách Gióp mô tả: 
 
“Ai làm cho cò lửa khôn ngoan,  
  Ai ban trí tuệ cho gà trống?”  
    (Gióp 38,36) 
 
Thì cũng có gà mái hiền lành luôn chăm sóc cho đàn con thơ 
bé. Mở Tin Mừng Nhất Lãm, chúng ta tìm thấy hình ảnh đàn 
gà mẹ con ấy được Chúa Giêsu sánh ví như là tình thương của 
Chúa đối với loài người: “Đã bao lần ta muốn tập họp các 
ngươi lại, như gà mẹ tập họp gà con dưới cánh” (Mt 23,37; Lc 
13,3). 
 
Nếu tiếng gà gáy biểu hiện một sự kêu gọi tỉnh thức trong 
cuộc sống thường ngày, cụ thể tại các nước Á Đông như Việt 
Nam, tiếng gáy của gà trống như báo hiệu nhiều may mắn và 
tốt đẹp cho ngày mới, thì tiếng gà làm ông Phêrô giật mình 
bừng tỉnh, nhớ lại lời Đức Giêsu nói tối hôm qua: “Gà chưa 
kịp gáy thì anh đã chối Thầy ba lần” (x. Mt 26, 75; Mc 14, 30; 
Lc 22,61). Ông ra ngoài khóc lóc thảm thiết. Kể từ đó, ông 
Phêrô đã thống hối liên lỉ như Ngắm Đứng đã mô tả: “Lọn đời 
đến sớm mai gà gáy, nhớ đến tội xưa liền khóc lóc”. 
 
Vào thế kỷ VI, Đức Giáo Hoàng Grêgôriô I tuyên bố gà trống 
là biểu tượng của Kitô giáo. Vì thế, nhiều nhà thờ bên Âu 
Châu có đặt hình một con gà trống ở trên nóc. Tại Việt Nam, 
nhà thờ chính toà Đà Lạt cũng được gọi là “nhà thờ con gà”. 
 
Ở các nước châu Á, con gà gắn liền với nhiều hệ thống tín 
ngưỡng và thờ cúng tôn giáo với tư cách là lễ vật. Ở Việt 
Nam, gà là một dấu tích của văn minh nông nghiệp, thường 
được nhắc đến trong sách báo, hình ảnh con gà cục tác lá 
chanh là những nét chấm phá về một làng quê an bình với 
những triết lý sống nhân bản, thiên nhiên. Những nhà nho xưa 
cho rằng gà trống có đủ ngũ đức, gồm cả văn, vũ, nhân, trí và 
dũng: 
 
Mào gà là mũ quan văn, 
Cựa gà: võ khí của quan vũ tài. 
Gà trống có cái dũng oai, 
Xông vào địch thù đá hoài không ngơi. 
Chữ nhân: khi kiếm được mồi, 
Nhắc lên gà trống kêu mời mái ăn. 

Chữ trí: gà biết đêm tàn, 
Gáy vang báo thức cả làng tỉnh mơ. 
 
Vì đủ ngũ đức như vậy nên gà trống có được cái oai phong 
lẫm liệt, uy dũng của một tổng tư lệnh điều binh khiển tướng. 
Sách Cách Ngôn đã tả cái dáng đường bệ của gà trống như 
một ông vua xuất chinh dẹp loạn. 
 
Thôi thì cho dù năm Khỉ, Heo, Mèo, Gà thì cả tháng nay, mọi 
người đã sắm Tết, ăn Tết rồi. Hôm nay ngày đầu năm mới, ai 
cũng có cảm tưởng là có cái gì đó mơi mới, nên dùng chữ năm 
mới. Năm mới mọi cái đều phải mới. 
 
Từ mấy hôm nay, chúng ta đã đi chúc tết nhau, và sẽ còn chúc 
tết nhau nữa. Thường người dướt tết người trên: con cháu tết 
ông bà cha mẹ, em tết anh chị, công nhân viên tết thủ trưởng, 
kèm theo món quà, tượng trưng cho tấm lòng thơm thảo. 
Ngoài bánh chưng bánh tét, hoa đào, hoa mai… có lẽ không gì 
nhiều bằng “lời chúc”. Ai cũng muốn dành những lời chúc tốt 
đẹp nhất cho gia đình, người thân, bạn bè trong những ngày 
này và ngược lại, ai cũng muốn mình được nhận nhiều những 
lời chúc. Muốn lời chúc của chúng ta trở thành hiện thực, hãy 
đặt tin tưởng, cậy trông và phó thác vào Chúa, bởi tất cả mọi 
sự đều do Chúa như lời thánh vịnh viết: “Hãy ký thác đường 
đời cho Chúa, tin tưởng vào Người, Người sẽ ra tay”  
(Tv 36, 5).  
 
Người Kitô hữu cũng có tập tục, truyền thống rất quí là dâng 
những giây phút đầu năm cho Thiên Chúa. Người Kitô hữu 
mong Chúa đổi mới và chúc lành cho năm mới. Lời nguyện 
nhập lễ chúng ta xin :" Nguyện Chúa Trời dủ thương và chúc 
phúc, xin tỏa ánh tôn nhan rạng ngời trên chúng con, cho cả 
hoàn cầu biết đường lối Chúa, và muôn nước biết ơn cứu độ 
của Ngài" (Tv 66, 2-3). Chúa mới chính là gia nghiệp, là cùng 
đích mà con người cần phải kiếm tìm và đó cũng chính là sự 
tồn tại của con người. 
 
“Các con chớ áy náy về ngày mai” (Mt 6,34). Chúa luôn muốn 
mọi người nghĩ đến hạnh phúc mai hậu của sống mình. Tương 
lai mỗi người đều nằm trong tay Thiên Chúa. Với tình thương 
và lòng nhân hậu của Ngài, chúng ta luôn tin tưởng và phó 
thác, bởi Ngài là người Cha luôn muốn những điều tốt nhất 
cho con cái. Lo lắng, bận rộn, tất bật làm việc để tích luỹ và 
để bảo đảm cho tương lai… tất cả đều tốt và cần thiết, nhưng 
cũng nên nhớ một điều “nếu như Chúa chẳng xây nhà, thợ nề 
vất vả cũng là uổng công”. Hãy làm tốt bao nhiêu có thể, 
những bổn phận và trách nhiệm của mình, phần còn lại hãy 
phó thác trong tay quan phòng của Thiên Chúa. Ngài sẽ hoàn 
tất những gì còn lại. 
 
Kinh Thánh còn có những câu khác nói đến con gà trong năm 
mới Đinh Dậu. Nhưng thiết nghĩ trưng ra mấy câu trên cũng 
đủ chứng tỏ con vật cầm tinh trong năm Dậu cũng đã được 
Thánh Kinh nhắc đến. 
 
Kính chúc mọi người một năm mới con gà đầy tràn ngũ đức: 
văn, vũ, nhân, trí, dũng, những đức tính mà các cụ xưa đã ca 
tụng con gà trống. Amen. 

  
Lm. Antôn Nguyễn Văn Độ  

SUY NIỆM  
LỄ MỒNG MỘT TẾT NĂM 2017 
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Kính nhớ Tổ Tiên và Ông Bà Cha Mẹ 
 
Trong 10 giới răn của Thiên Chúa, có giới răn thứ tư dạy chúng 
ta về bổn phận thảo hiếu đối với cha mẹ. Theo đó, những người 
làm con cần phải có thái độ biết ơn, yêu mến, vâng lời và giúp 
đỡ cha mẹ khi còn sống cũng như khi cha mẹ đã qua đời.  
 
Suốt hai ngàn năm qua, Giáo Hội không những truyền đạt, phổ 
biến điều răn đó của Chúa mà còn dành những thời khắc đặc 
biệt để nhắc nhở những người làm con thực hiện lời dạy này. Cụ 
thể, Giáo Hội dành tháng 11 để nhắc nhở chúng ta nhớ đến 
những người đã khuất bằng việc cầu nguyện, dâng lễ cho các 
ngài. Ngoài ra, Giáo Hội còn dành những dịp đặc biệt khác như 
ngày mùng hai tết hôm nay để chúng ta thi hành bổn phận thảo 
hiếu đối với tổ tiên ông bà cha mẹ.  
 
Sự hiếu kính với tổ tiên ông bà cha mẹ không chỉ là lời dạy của 
Chúa, sự truyền đạt của Giáo Hội, mà còn là nét đẹp của các dân 
tộc, đặc biệt là dân tộc Việt Nam chúng ta. Cổ nhân có câu: 
“Bách thiện hiếu vi tiên;” có nghĩa là trong trăm việc thiện thì 
việc hiếu là đứng đầu.  
 
Vì lý do đó, cha ông chúng ta đã đúc kết thành những câu ca 
dao, tục ngữ về công ơn của các bậc sinh thành: 
 
“Công cha như núi Thái Sơn 
Nghĩa Mẹ như nước trong nguồn chảy ra 
Một lòng thờ Mẹ kính cha 
Cho tròn chữ hiếu mới là đạo con.” 
 
“Công cha đức mẹ cao dày 
Cưu mang trứng nước những ngày ngây thơ 
Nuôi con khó nhọc đến giờ 
Trưởng thành con phải biết thờ song thân.” 
 
Lịch sử để lại cho chúng ta biết bao nhiêu người con sống tâm 
tình hiếu thảo đối với các bậc sinh thành. Đó là những người 
con luôn biết yêu mến cha mẹ, quan tâm giúp đỡ cha mẹ mọi 
nơi mọi lúc, nhất là khi cha mẹ đau yếu bệnh tật, thiếu thốn. Đó 
là những người con luôn biết vâng lời cha mẹ. Họ không những 
biết vâng lời dạy bảo mà còn chấp nhận những sửa dạy có khi 
rất “nặng tay” của cha mẹ mình. Họ quan tâm cha mẹ và biết rõ 
sức khỏe cha mẹ như thế nào theo từng năm tháng. Chắc hẳn 
chúng ta còn nhớ câu chuyện của Hàn Bá Du. Ông bị mẹ đánh 
rất đau mỗi khi sai lỗi, nhưng ông không hề khóc. Một hôm, 
Hàn Bá Du phạm lỗi, bà bắt ông cúi xuống mà đánh như mỗi 
khi, Hàn Bá Du lại khóc sướt mướt. Bà mẹ thấy lạ, bèn hỏi: "Vì 
sao ngày trước mẹ đánh đau như thế mà con không khóc? Nay 
mẹ đánh nhẹ mà con lại khóc?" Hàn Bá Du trả lời rằng: "Ngày 
trước mẹ đánh đau, con không khóc vì con biết mẹ còn khoẻ 
mạnh! Nay mẹ đánh con không đau, con khóc vì con biết mẹ đã 
già yếu lắm rồi! Không còn sức đánh con, cũng như không còn 
ở trên thế gian này với con bao lâu nữa! Vì thế con mới khóc!” 
 
Hàn Bá Du đúng là một người con có hiếu, biết thương mẹ vô 
cùng. Còn chúng thì sao? Xét mình lại, có lẽ không mấy ai chu 
toàn một cách chu đáo về bổn phận thảo hiếu đối với các bậc 
sinh thành. Trái lại, đôi khi chúng ta vẫn còn có những lời nói, 
hành động bất hiếu với các ngài: Đó là khi chẳng những chúng 
ta không vâng lời, mà còn cả dám cãi lại các ngài; đó là khi 
chúng ta không yêu mến, giúp đỡ hết khả năng mình, để cho các 
ngài phải cô đơn, đói khổ. Thậm chí có chúng ta vô tình hay 
hữu ý có những lời nói, hành động xúc phạm đến cha mẹ. Lướt 
qua trên Internet, chúng ta sẽ đọc thấy nhiều câu chuyện đau 
lòng xảy ra hằng ngày đây đó trong các gia đình, chẳng hạn: 
“Con nhốt mẹ già 92 tuổi trong kho bẩn như chuồng lợn vì lý do 
không tưởng”; “Con trai giở thủ đoạn bỉ ổi tống bố ra đường, kệ 
cho xã hội... lo”; “Đánh cha mẹ dã man vì mua nhà 'quá bé' để 
làm quà cưới cho mình”; “Rúng động nghịch tử đánh mẹ gãy 
chân, chấn thương sọ não đến chết”; “Đau xót hình ảnh những 
cụ già bị con cái vứt bỏ ngoài đường, mong chết sớm”v.v và 
v.v…Đó là hậu quả của lối sống hưởng thụ, chạy theo các trào 
lưu của nền kinh tế thị trường: Một nền kinh tế coi khinh người 
tàn tật, già cả, những người mất sức lao động vì tai nạn nghề 

nghiệp hay hưu trí. Họ cho rằng, những người đó không còn 
giúp họ thăng tiến, nhưng lại đem lại phiền phức và ảnh hưởng 
đến kinh tế của gia đình họ. 
 
Hy vọng trong các gia đình chúng ta sẽ không có những chuyện 
tiêu cực tương tự như thế xảy ra. Nhưng, nếu có những chuyện 
đáng tiếc xảy ra với ông bà cha mẹ thì hôm nay chúng ta phải 
xin các ngài tha thứ, đồng thời dành quyết tâm sửa chữa những 
sai trái, lỗi lầm của mình. Sách Huấn Ca dạy: "Con ơi, hãy săn 
sóc cha con, khi người đến tuổi già; bao lâu người còn sống chớ 
làm người buồn tủi. Người có lú lẫn con cũng phải cảm thông, 
chớ cậy mình sung sức mà khinh dễ người" (Hc 3, 12-16). Bởi 
vì:“Ai bỏ rơi cha mình thì khác nào kẻ lộng ngôn, ai khinh rẻ 
mẹ, là chọc giận Đấng tạo thành ra nó" (Hc 3, 16). Tin mừng 
hôm nay cũng nhắc nhở những người con phải chu toàn bổn 
phận thảo hiếu, nếu vi phạm sẽ bị xử tử: “Ngươi hãy thờ cha 
kính mẹ ; kẻ nào nguyền rủa cha mẹ, thì phải bị xử 
tử.” (Mt15,4). 
 
Câu nói “sóng nước đổ đâu, sóng sau đổ đó” đáng cho mọi 
người làm con suy nghĩ. Chắc hẳn chúng ta đã từng nghe câu 
chuyện về “Cái bát Gỗ”: Chuyện kể rằng: Vì sức khỏe không 
tốt, tuổi đã cao, hai tay run rẩy, mắt mờ, chân bước không vững. 
Ông cụ gầy yếu phải dọn đến ở chung với con trai, con dâu và 
một đứa cháu nội lên 4 tuổi. 
 
Đến bữa ăn, cả gia đình ngồi ăn chung trên bàn. Nhưng người 
ông lớn tuổi rất vất vả với việc ăn uống vì hai tay run run và đôi 
mắt lèm nhèm. Những hạt cơm rớt từ muỗng xuống sàn nhà. 
Khi ông với tay lấy ly sữa thì sữa đổ tóe ra khăn bàn. Người con 
trai và con dâu rất bực mình vì phải lau chùi dọn dẹp cho ông. 
 
Người con trai bực dọc nói: “Chúng mình phải làm một cái gì 
để giải quyết vấn đề này. Anh chán cái vụ ông làm đổ sữa, ăn 
uống nhồm nhoàm, làm rơi thức ăn trên sàn nhà.” 
 
Sau đó vợ chồng họ bàn nhau đặt một cái bàn trong góc phòng. 
Ở đó, người ông phải ngồi ăn một mình trong khi cả gia đình ăn 
uống vui vẻ. Đặc biệt, vì ông cụ đã đánh vỡ mấy cái bát nên 
thức ăn của ông được bỏ vào một cái bát gỗ. Đôi lúc, cả gia đình 
liếc nhìn về phía ông cụ, thấy ông chảy nước mắt khi phải ngồi 
một mình. Vậy mà, mỗi khi ông đánh rơi đôi đũa hay đổ thức 
ăn, hai vợ chồng vẫn còn la ông. 
 
Đứa cháu 4 tuổi quan sát mọi sự trong im lặng. Vào một buổi 
tối, ngay trước bữa ăn, người cha thấy đứa con nghịch với mấy 
khúc gỗ vụn trên sàn. Anh ta dịu dàng hỏi: “Con đang làm gì 
vậy?” 
 
Đứa bé cũng trả lời dịu dàng không kém: “Ồ, con đang làm một 
cái bát nhỏ cho ba và mẹ ăn khi con lớn lên.” 
 
Nó cười và tiếp tục làm việc. Những lời nói của đứa trẻ làm cho 
cặp vợ chồng sững sờ không nói nên lời. Rồi những giọt nước 
mắt tuôn rơi trên mặt họ. Dù không nói ra lời, cả hai đều hiểu 
phải làm cái gì. Tối hôm ấy, người con trai, cầm tay bố và dịu 
dàng dắt ông cụ trở về bàn ăn của gia đình. Và từ đó cả chồng 
lẫn vợ dường như không còn chú ý đến những lúc đũa, muỗng 
rơi, sữa bị đổ tràn hay khăn bàn bị dính bẩn nữa. (Nguồn câu 
chuyện: sưu tầm từ Internet). 
 
Lạy Chúa, xin cho cha mẹ chúng con gặp được nhiều niềm vui 
trong cuộc sống, nơi đoàn con cái cháu chắt. Xin cho chúng con 
luôn là những người con chu toàn bổn phận thảo hiếu đối với 
ông bà cha mẹ. Amen 

 
 

Lm. Anthony Trung Thành  

SUY NIỆM NGÀY MÙNG HAI TẾT 
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Sửa chữa và  
lắp hệ thống nước nhà 

PLUMBING SERVICE 
THỢ ỐNG NƯỚC 

License and insured 

 

Xin gọi: 
Tuấn Đinh (832) 654-6727 

QUẢNG CÁO VÀ BẢO TRỢ  

Xin liên lạc: Văn Phòng Giáo Xứ 

281.495.8133  

Email: info@giaoxungoiloi.org  

KIM INSURANCE & TAX 
6988 Wilcrest Dr. STE B.  

Houston, TX. 77072 
Phone: 832-243-6118  Fax: 832-243-6946 

Email: kyservices9@gmail.com 
TAX • PAYROLL • BOOKKEEPING  

INSURANCE • NOTARY 

 ***SPECIAL***  
$10.00 for Single person tax filing with 

annual income less than $10,000 

 Khai Thuế lợi tức cá nhân và thương 
mại cho Liên Bang và các Tiểu Bang. 

 Giữ sổ sách và trả lương cho nhân viên. 
 Hướng dẫn thành lập công ty:                         
        C-Corporation 
        S-Corporation 
        Partnership, LLC 
        Sole Proprietorship.  
    Xin giấy phép doanh nghiệp  
    (DBA, Licenses…) &  
    đổi bang (Renew Cosmetologists  
  License) 
 Tư vấn về thuế vụ và Đại diện khách 

hàng trước IRS khi thiếu Thuế hoặc  
khi Sở Thuế kiểm tra hồ sơ 

    (Tax Auditing) 
 Điền đơn thi quốc tịch, đổi thẻ xanh, 

dịch thuật và thị thực chữ ký. 
 Bảo Hiểm Sức Khỏe: 
 Chương trình Obama Care, và bảo 
 hiểm Nhân Thọ. 
 

Xin gọi cho chúng tôi, khi Quý Vị cần 
tham khảo về những dịch vụ trên. Chúng 

tôi rất sẵn lòng phục vụ Quý Vị với sự  
Thành Thật-Tận Tâm- và Kín Đáo 

QUẢNG CÁO VÀ BẢO TRỢ  

Xin liên lạc: Văn Phòng Giáo Xứ 

281.495.8133  

Email: info@giaoxungoiloi.org  

PRIVATE PIANO TEACHER   

Tram H. Tran 
20 Years Experience 

8303 Hazen Street   Houston, TX 77036 

713.962.9343 
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GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

HƯƠNG XUÂN TOFU 
8388 W. Sam Houston S. Suite 134 

Houston, Texas 77072 
 

 Hương Xuân sản xuất đậu hũ tươi (trắng)          
và chiên mỗi ngày 

 Đậu hũ Hương Xuân không sử dụng thạch 
cao và chất bảo quản 

 Đậu hũ Hương Xuân đang có bán tại các chợ: 
      THANH BÌNH, TIẾN HƯNG, BẾN THÀNH,            
      VIỆT HOA, ĐỒNG KHÁNH, THẮNG HƯNG I,        
      THẮNG HƯNG II, HƯNG ĐÔNG, HUY VIDEO,          
      ĐẠI HOA, MỸ HOA, Bún GIA BẢO 

Xin gọi: 
832.581.5180 & 281.416.6231 


